
A BIZOTTSÁG HATÁROZATA 

(2011. december 13.) 

az Ománból és Szaúd-Arábiából származó egyes polietilén-tereftalátok behozatalára vonatkozó 
dömpingellenes eljárás megszüntetéséről 

(2011/835/EU) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre, 

tekintettel az Európai Közösségben tagsággal nem rendelkező 
országokból érkező dömpingelt behozatallal szembeni véde­
lemről szóló, 2009. november 30-i 1225/2009/EK tanácsi 
rendeletre ( 1 ) (a továbbiakban: alaprendelet), és különösen 
annak 9. cikkére, 

a tanácsadó bizottsággal folytatott konzultációt követően, 

mivel: 

A. AZ ELJÁRÁS 

(1) 2011. január 3-án az Európai Bizottsághoz (a további­
akban: Bizottság) panasz érkezett, miszerint az Ománból 
és Szaúd-Arábiából (a továbbiakban: érintett országok) 
származó egyes polietilén-tereftalátok (PET) behozatala 
dömpingelt formában történik, és ezáltal kárt okoz az 
uniós gazdasági ágazatnak. 

(2) A panaszt az alaprendelet 5. cikke alapján a Committee 
of Polyethylene Terephthalate Manufacturers in Europe 
(CPME) (az európai polietilén-tereftalát-gyártók bizott­
sága, a továbbiakban: panaszos) nyújtotta be olyan 
gyártók nevében, amelyek termelése az egyes polietilén- 
tereftalátok teljes uniós gyártásának jelentős részét, ebben 
az esetben több mint 50 %-át teszi ki. 

(3) A panasz prima facie bizonyítékot szolgáltatott a dömping 
és az abból eredő jelentős kár meglétére, és ezt a 
Bizottság elegendő indoknak ítélte a dömpingellenes 
eljárás megindításához. 

(4) A tanácsadó bizottsággal folytatott konzultációt követően 
a Bizottság az Európai Unió Hivatalos Lapjában 2011. 
február 16-án közzétett értesítéssel ( 2 ) dömpingellenes 
eljárást indított az Ománból és Szaúd-Arábiából szár­
mazó egyes polietilén-tereftalátok uniós behozatalát ille­
tően. 

(5) Ugyanezen a napon a Bizottság szubvencióellenes eljárást 
indított az Ománból és Szaúd-Arábiából származó egyes 
polietilén-tereftalátok uniós behozatalát illetően ( 3 ). 

(6) A Bizottság kérdőívet küldött az uniós gazdasági ágazat 
képviselőinek, az érintett országban működő exportő­
röknek/gyártóknak, az importőröknek, az összes ismert 
érintett szövetségnek, valamint az érintett országok ható­
ságainak. Az érdekeltek lehetőséget kaptak arra, hogy az 
eljárás megindításáról szóló értesítésben megállapított 
határidőn belül írásban ismertessék álláspontjukat és 
szóbeli meghallgatást kérjenek. 

(7) Minden olyan érdekelt fél számára lehetővé tették a 
meghallgatást, aki ezt kérelmezte, illetve ismertette azokat 
a különleges okokat, amelyek alapján meghallgatását 
szükségesnek tekintette. 

B. A PANASZ VISSZAVONÁSA ÉS AZ ELJÁRÁS 
MEGSZÜNTETÉSE 

(8) A Bizottsághoz intézett, 2011. október 12-i levelével az 
CPME hivatalosan visszavonta a panaszát. 

(9) Az alaprendelet 9. cikkének (1) bekezdése szerint a 
panasz visszavonása esetén az eljárás megszüntethető, 
kivéve, ha ez az Unió érdekeit sértené. 

(10) E tekintetben meg kell jegyezni, hogy a Bizottság nem 
talált arra utaló okot, hogy az eljárás megszüntetése az 
Unió érdekeit sértené, és az érdekelt felek sem ismertettek 
ilyen okokat. A Bizottság ezért úgy ítélte meg, hogy a 
jelenlegi eljárást meg kell szüntetni. Az érdekelteket a 
Bizottság ennek megfelelően tájékoztatta, és lehetőséget 
biztosított észrevételeik megtételére. 

(11) Bizonyos érdekeltek támogatásukat fejezték ki az eljárás 
megszüntetésével kapcsolatban. Más érdekeltek ugyan 
támogatták az eljárás megszüntetését, azonban a vizsgálat 
megállapításainak nyilvánosságra hozatalát kérelmezték. 

(12) Ebben a tekintetben megjegyzendő, hogy a Bizottság nem 
hozott egyhangú következtetést a megállapításokról, ezért 
nem áll módjában a panasz visszavonását megelőzően 
gyűjtött adatokat nyilvánosságra hozni.
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(13) A fentiek alapján a Bizottság megállapítja, hogy nem 
állnak fenn olyan kényszerítő erejű okok, amelyek az 
eljárás megszüntetése ellen szólnának. 

(14) Következésképpen a Bizottság megállapítja, hogy az 
Ománból és Szaúd-Arábiából származó egyes polietilén- 
tereftalátok Unióba való behozatalára vonatkozó 
dömpingellenes eljárást meg kell szüntetni, 

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 

1. cikk 

A jelenleg a 3907 60 20 KN-kód alá besorolt, Ománból és 
Szaúd-Arábiából származó, az ISO 1628-5 szabvány szerint 

legalább 78 ml/g viszkozitású polietilén-tereftalátok Unióba 
való behozatalára vonatkozó dömpingellenes eljárást a Bizottság 
megszünteti. 

2. cikk 

Ez a határozat az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirde­
tését követő napon lép hatályba. 

Kelt Brüsszelben, 2011. december 13-án. 

a Bizottság részéről 
az elnök 

José Manuel BARROSO
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